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i VIWACO JOINT STOCK COMPANY Independence — Freedom — Happiness

Viv: Théng qua Bao cao KQSXKD 6 thang va mot sé ndi dung khac/
| Re: Approval of the Report on Six-month business performance and other matters

‘ HOI BPONG QUAN TRI CONG TY €O PHAN VIWACO/

i THE BOARD OF DIRECTORS OF VIWACO JOINT STOCK COMPANY

‘ . .

| - Can ctr Luédt Doanh nghiép s6 59/2020/QH14 dwoc Quioc héi khéa 14 nwéc CHXHCN

| Viét Nam théng qua ngay 17/6/2020, c6 hiéu lye tr ngay 01/01/2021 va céc van ban stra
doi bé sung, hwéng dan thi hanh/ Pursuant to the Law on Enterprises No. 59/2020/QH14
adopted by the 14th National Assembly of the Socialist Republic of Vietnam on June 17,
2020, effective from January 1, 2021 and its amendments, supplements and
implementing guidelines;

- Can cw Piéu 1& Céng ty Cé phan VIWACO da duoc Pai héi dbng cb déng théng qua/
Pursuant to the Charter of VIWACO Joint Stock Company as approved by the General
Meeting of Shareholders;

- Can ct* Quy ché hoat dong cta Céng ty Cé phan VIWACO di duoc Dai héi dong cb
déng théng qua/ Pursuant to the Operating Regulations of VIWACO Joint Stock
Company as approved by the General Meeting of Shareholders;

- Can ctr Bién ban hop Hoi dong quén tri ngay 10/8/2026/ Pursuant to the Minutes of the
Board of Directors’ Meeting dated August 10, 2026.

QUYET NGHI/RESOLUTION:

Diéu 1/ Article 1. Théng qua Bao céo két qua san xut kinh doanh 6 thang dau nim 2026
va cac bién phdp thwc hién nhiém vy 6 thang cudi nam/ To approve the
Company’s Report on business performance for the first six months of 2026 and
the measures to implement business objectives for the remaining six months of
2026

Didu 2/ Article 2. Théng qua viéc dau tw 01 xe 6 t& 7 chd phuc vu céng tac didu hanh
theo T trinh s6 1401/VIWACO-TTr-TCHC ngay 05/8/2026 cta Tdng Giam dbc
Céng ty./ To approve the investment in one (01) seven-seat passenger vehicle for
management and operational purposes in accordance with Proposal No.
1401/VIWACO-TTr-TCHC dated August 5, 2026, submitted by the Company's
General Director.

Diéu 3/ Article 3. Thong qua chi trwong thwe hién giao dich véi Céng ty TNHH MTV
Nuwée sach Ha Noi trong ndm 2026 theo T& trinh sé 1403/VIWACO-TTr-TCKH
ngay 05/8/2026 clia Téng Giam déc. Cu thé/ To approve, in principle, transactions
with Hanoi Water Company Limited in 2026 in accordance with Proposal No.



1403/VIWACO-TTr-TCKH dated August 5, 2026, submitted by the Company's
General Director. Specifically:

- Chép thuan cac Hop déng giao dich gitra Cong ty c¢d phan VIWACO va Céng ty
TNHH MTV Nuéc sach Ha Noi véi gia tri nhd hon 35% téng gia tri tai san hodc
giao dich dan dén tdng gia tri giao dich phat sinh trong véng 12 thang ké tlr ngay
thwe hién giao dich dau tién cé gid tri nhd hon 35% tong gia tri tai san ghi trén bao
cdo tai chinh tai ngay 30/6/2026/ To approve contracts and transactions between
VIWACO Joint Stock Company and Hanoi Water Company Limited with a value of
less than 35% of the Company’s total assets, or transactions resulting in the
aggregate value of transactions arising within 12 months from the date of the first
transaction being less than 35% of the total assets recorded in the Company’s
financial statements as of June 30, 2026.

- Phé duyét chi trwong thwe hién cac hop déng, giao dich trong twong lai gitra
Cong ty cb phan VIWACO va Céng ty TNHH MTV Nwéc sach Ha Noi trong ndm
2026 phu hop véi quy dinh phap luat/ To approve, in principle, the execution of
future contracts and transactions between VIWACO Joint Stock Company and
Hanoi Water Company Limited during 2026 in accordance with applicable laws.

- Uy quyén cho TGD duoc quyét dinh cac diéu khodn va diéu kién cu thé cla Hop
ddng, giao dich cu thé tai cac ndi dung néu trén, ké ca viéc stra ddi, bd sung,
cham dit, thay thé cac Hop déng, giao dich dé/ To authorize the General Director
to determine the specific terms and conditions of each contract and transaction
mentioned above, including any amendments, supplements, termination, or
replacement thereof.

Diéu 4/ Article 4. Thong qua viéc thanh lap Xi nghiép Nwéc sach Thanh Oai theo Bao
cao s6 1404/BC-VIWACO-TCHC ngay 05/8/2026 ctia Téng Giam déc Céng ty/ To
approve the establishment of Thanh Oai Clean Water Enterprise in accordance with
Report No. 1404/BC-VIWACO-TCHC dated August 5, 2026, submitted by the
Company's General Director.

Diéu 5/ Article 5. Diéu khoan thi hanh/ Implementation

| - Nghi quyét nay c6 hiéu lyc ké tir ngay 10/8/2026/ This Resolution shall take effect
from August 10, 2026.

- Hoi ddng quan tri giao Téng Giam déc Céng ty chi dao trién khai thwe hién Nghj
| quyét nay theo ding quy dinh cia Diéu |& Céng ty, Quy ché hoat déng clia Hoi
doéng quan tri Cong ty va quy dinh cla phap luat hién hanh/ The Board of
Directors assigns the General Director to direct the implementation of this
Resolution in accordance with the Company’s Charter, the Operating Regulations
of the Board of Directors, and applicable laws. y

Noi nhén/ Recipients: TM. HOI BONG QUAN TR/

- Céc TV HBQT, Ban GB, BKS/ ON BEHALF OF THE BOARD OF DIRECTORS
Members of the BOD, BOM, BOS

- Lwu TCHC/Filed at the Administration
and Human Resources Department.
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